Vyhodnotenie medzirezortného pripomienkového konania

Spôsob pripomienkového konania: bežný/ zjednodušený/ skrátený postup – dôvod: bežný

Zoznam oslovených subjektov: Kancelária podpredsedu vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny, Ministerstvo zahraničných vecí SR, Ministerstvo vnútra SR, Ministerstvo spravodlivosti SR, Ministerstvo financií SR, Ministerstvo obrany SR, Ministerstvo zdravotníctva SR, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja SR, Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií SR, Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR, Ministerstvo pôdohospodárstva SR, Ministerstvo životného prostredia SR, Ministerstvo školstva SR, Ministerstvo kultúry SR, Úrad vlády SR, Odbor vládnej agendy Úradu vlády SR, Odbor aproximácie práva Úradu vlády SR, Protimonopolný úrad SR, Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad geodézie, kartografie a katastra SR, Úrad priemyselného vlastníctva SR, Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo SR, Správa štátnych hmotných rezerv SR, Štatistický úrad SR, Úrad jadrového dozoru SR, Úrad pre verejné obstarávanie SR, Generálna prokuratúra SR, Národná banka Slovenska, Národný bezpečnostný úrad, Fond národného majetku SR, Najvyšší súd SR, Združenie miest a obcí Slovenska, Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení, Slovenská obchodná a priemyselná komora, Úrad na ochranu osobných údajov, Republiková únia zamestnávateľov, Slovenská asociácia rizikového manažmentu, Úrad verejného zdravotníctva, Centrum pre chemické látky a prípravky, Zväz chemického a farmaceutického priemyslu SR
Počet oslovených subjektov: 40

Subjekty, ktoré nemali pripomienky:  MZV SR, MO SR, MVRR SR, MPSVR SR, MŠ SR, MK SR, PÚ SR, NKÚ SR, ÚGKK SR, ÚNMS SR, SŠHR SR, ÚJD SR,   ÚVO SR, GP SR, NBÚ, FNM SR, NS SR, ZMOS, AZZZ SR, SOPK, ÚOOÚ, RÚZ, SARM, ÚVZ, CCHLP, ZCHFP SR
Počet vznesených pripomienok/z toho počet zásadných: 22/0

Počet akceptovaných/z toho počet zásadných: 22/0

Počet neakceptovaných/ z toho počet zásadných: 0/0

Rozporové konanie (s kým, kedy, na akej úrovni, s akým výsledkom): 0

	Rezort
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	Úrad vlády SR

SVL, OAP
	K § 3 návrhu nariadenia: 

V § 3 návrhu nariadenia odporúčame predkladateľovi pred slovným spojením „nariadením vlády“ uviesť slovo „týmto“. 

K transpozičnej prílohe návrhu nariadenia: 

V transpozičnej prílohe návrhu nariadenia pri smernici 2007/70/ES žiadame namiesto dátumu 30. november 2007 uviesť dátum 29. november 2007. 

K doložke zlučiteľnosti: 

1. V bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti žiadame uviesť celý názov smernice 98/8/ES, a to nasledovne: „Smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februára 1998 o uvádzaní biocídnych výrobkov na trh v platnom znení.“ 

2. V bode 3 písm. a) doložky zlučiteľnosti žiadame pri smernici 2007/70/ES namiesto dátumu 30. november 2007 uviesť dátum 29. november 2007. 

3. Bod 4 doložky zlučiteľnosti žiadame opraviť tak, aby bol v súlade s prílohou č. 1 Legislatívnych pravidiel vlády Slovenskej republiky. 

V bode 4 písm. a) doložky zlučiteľnosti je potrebné identifikovať záväzky, ktoré vyplývajú z Aktu o podmienkach pristúpenia pripojenom k Zmluve o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii. 

V bode 4 písm. b) doložky zlučiteľnosti majú byť identifikované prechodné obdobia vyplývajúce z Aktu o podmienkach pristúpenia pripojenom k Zmluve o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii. 

V bode 4 písm. e) doložky zlučiteľnosti je potrebné v tomto prípade uviesť informáciu o tých právnych predpisoch, v ktorých bola prebratá smernica 2007/70/ES a ak už bola prevzatá, tak aj rozsah tohto prebratia.   
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	Úrad vlády SR

vedúci úradu
	Upozorňujeme na skutočnosť, že v ozname o materiáli na pripomienkové konanie nie je uvedená kompletná internetová adresa (na materiál), tak ako to vyžaduje ustanovenie časti 3.1.2 ods. 3 bod 7 Metodického pokynu na prípravu a predkladanie materiálov na rokovanie vlády SR (ďalej len „metodický pokyn“).

Úrad vlády SR ďalej upozorňuje na nesprávne citácie právne záväzných aktov Európskych spoločenstiev a Európskej únie tak ako to ustanovuje bod 5 Prílohy č. 1b k legislatívnym pravidlám vlády SR a ustanovenie časti 2.2.11 ods.1 metodického pokynu, v predkladacej správe, vo všeobecnej a osobitnej časti dôvodovej správy. 
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	MF SR
	1. Beriem na vedomie, že predložený návrh nezakladá zvýšené nároky na verejné financie, nemá finančný ekonomický, environmentálny vplyv, ani vplyv na zamestnanosť a podnikateľské prostredie. Doložku vplyvov je však potrebné zosúladiť s čl. 11 Legislatívnych pravidiel vlády SR.

2. Návrh je potrebné zosúladiť s čl. 2 ods. 2 Ústavy SR (§ 2), pretože upravuje konanie štátneho orgánu, s Legislatívnymi pravidlami vlády SR (§ 3), s prílohou č. 1b týchto pravidiel (príloha č. 2) a s prílohou č. 2 Legislatívnych pravidiel vlády SR (úvodná veta predpisu).
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	MŽP SR
	Vo všeobecnej časti dôvodovej správy, v časti zhodnotenia finančných a ďalších vplyvov odporúčame na začiatku druhého odseku nahradiť slovo „Zaradením“ slovom „Zaradenie“. 

	O


	A


	

	MV SR
	K odkazu č. 1 je potrebné uviesť poznámku pod čiarou s citáciou príslušného právneho predpisu.
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	MDPT SR
	Slová v nadpise „Zhodnotenie finančných, ekonomických .....“ odporúčame nahradiť slovami „Doložka finančných, ekonomických ....“. 

V prílohe č. 1 v poznámke pod čiarou k odkazu 2 je potrebné za skratku „Z. z.“ doplniť slová „v znení neskorších predpisov.“.
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	MP SR
	V celom materiáli odporúčame nahradiť slová „z 30. novembra“ slovami „z 29. novembra“.

K prílohe č. 2 – odporúčame vypustiť číslovanie, keďže predmetné nariadenie vlády preberá do právneho poriadku SR len jeden právny akt ES.
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	MS SR
	V § 2 nariadenia vlády chýba poznámka pod čiarou.

V osobitnej časti je zrejmý posun odôvodnení navrhovaného textu s číslom paragrafov. Text § 2 by mal byť uvedený pri § 3 a text § 3 by mal byť uvedený pri § 4. Text samotného § 2 chýba.
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	ÚPV SR
	Odporúčame v doložke zlučiteľnosti v bode 4. písm. a) a v bode 4. písm. e) uviesť konkrétne záväzky vyplývajúce z Aktu a vypustiť slová „informácia o právnom predpise a uviesť rozsah prebratia.


	O
	A
	

	ŠÚ SR
	V § 3 odporúčame uviesť text:

„Týmto nariadením vlády sa preberá právny akt Európskych spoločenstiev uvedený v prílohe č. 2“.
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